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O NPHPOJE LUIBETOBOI'O CHHKPETH3MA
B OCETHHCKOM A3bIKE

IT. IyrueBa

B ocemuHckom A3bike ommeveH Xxpomamuyeckuli CUHKpemu3M O03Ha4yd-
IowWe20 Xo00HbIe ygema cnekmpa npusaazamesibHo20 Yvaex, 8 COBPEMEHHOM
A3bIKe 0aHHOe CUHKpemuYHOoe C/1080 JIeKCUKO2pAupyemcs KaK «3es1eHbll», «Cu-
Hul», «20/1y60U», «cepbili», «cu3bil». HakonneHHsIl 3Mnupuyeckuli mamepuan
U meopemuyeckue 0606ujeHuUs, cOeslaHHble Ha OCHOBAHUU AHAAU3d OaHHbIX
60/1bLWIUHCMBA U3BECMHbIX A3bIKO8 MUPA, MO2ym 0ame HOBbIU UMNYsbC 014
paccMompeHuUs Npoyeccos pazsumus JIeKCUKO-CeMAHMU4YecKoU e2pynnbl /108
ysemosocnpuAMUA 8 0OCEMUHCKOM A3bIKe, MemMo0 3mumosioaudeckoll SKcmpa-
nosAYUU MOoXem Nno380/UMb NPocedums Haubosee sepoamHsbil cyeHapuli
passumus ocemuHcKoU f1ekceMol Yvaex. TpddUYUOHHO NpusiazamesibHoe Yvaex
cYUMaemcsa KasKkasckum 8Ka00M 8 JIeKCUYECKYIO CUCMeMy 0CemMUHCKO20 A3bl-
Kd, HG OCHOBAHUU CMbIYHO-20PMAHHO20 KA4ecmaed UHUYUAIbHO20 CO2/1ACHO-
20 KOpHA, 0 makxe HeckoIbKux napasasnenet, HO He CUCMeMHO20 Xxapakmepa
U3 A3bIKO8 COCeOHUX Hapo0os. JJonyujeHue 0 MoM, Ymo HA KAKOM-mO 3mane
yvaex, cmag KoJIOpoOHUMOM, Hapawueaem c80K0 CeMAaHMUKy 3a cuem npuceoe-
HUA 3Ha4eHul yxe Cyujecmeos8asllux 8 A3bike 0603HaYeHUl OCHOBHbIX UBEMO8
U 8bimecHsaem nocsieOHUe U3 cucmeMbl, HOMAJKUBAaemMca HA onpeodesieHHble
CJI0XHOCMU, M.K. NpOMUBOPeYUM YCMAHOB/IEHHbIM CXeMAaM f3bIK08020 pas-
8UMUSA U MeHOeHYUAM K 380/TI04UOHHOU demasu3zayuu ygemogol naaumpsl
A3bIka. Omcymcmaue onuCaHHbIX 8 iumepamype npeyedeHmos npespaujeHus
3aUMCMB0B8AHUA 8 CUHKPeMUYHYI0 XPOMAMUYECKY!IO JieKceMy 8 NpUHUMAarouwem
A3bIKE, a MAKXe HeKomopsle Napassiesnu 8 pOOCMBEHHbIX UPAHCKUX A3bIKAX NO-
380/1A10M NO-0py20My pempocneKmupo8ams 0aHHOE C/1080 U CHUMAMs e20 as-
moxmoHHoU eduHuyel. B makom ciyyae npucywuti emy cuHKpemu3sm criedyem
cyumMame pesiuKMom OpegHe20 XpOMamu4ecKo20 CUHKpemu3ma, Komopsil Mo-
XXem 6bimb 8038€0€eH K cKUuho-capmamckomy nepuody. []ia konopoHuUma c 0o-
CMAamoYHo WUPOKUM 48EeMOBbIM 3HAYeHUEM U NPU OMCYmMcmauu cucCmemHbIX
npAMbIx napasnsnenel 8 Opy2ux UpAHCKUX A3bIKAX NOUCK SMUMOHA 065eKmMu8HO
mpyoe-H.

Knroueewie cioea: ocemuHcKul A3bIK, 3aUMCMB08AHUE, SMUMOJI02UA, Xpo-
mamu4deckuu CUHKpemu3Mm, JIeKCUKO-ceMaHmu4eckas epynna.

Cucteme LBeTOO603HaYEHWI B OCETUHOBEAEHN I yaensaeTca 60/bLIoe BHU-
MaHue, NPUMEHSAIOTCA Pa3fnYHble NoaXoAdbl ANA NCCNefoBaHNA CEMAHTUKA 1
STMMOJIOMMYECKOrO Pa3BUTNA KOMOPOHUMOB, ANA MOWCKA NX KOTHaTOB B WH-
LOEBPONENCKMX U B KABKA3CKMX A3bIKaX 1 NPU CPaBHUTENIbHO-UCTOPUYECKOM
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aHanuse, npu onpegeneHnm GyHKLUUOHNPOBaHMA KOJTOPOHVMOB B Napemuno-
JIOTN OCETUHCKOTO A3blKa, A1 N3yYeHUA CUMBOJIMKM 1 KOHHOTALMK LiBETa B
¢donbKnope 1 B HAPTOBCKOM 3M0Ce.,

MNpun3HaBaemasa u obulenpr3HaHHasA CIOKHOCTb MPOLECCOB Pa3BUTUA
NEKCMKO-CEeMaHTMNYECKOW rpynnbl LBeTo0603HauYeHU BoobLe, B OCETVHCKOM
A3bIKe yCcyrybnaeTca 3anyTaHHOCTbIO CEMAHTUYECKOTO Pa3BUTUA U STMMOJSIO-
rmyeckom cybbbl KONIOPOHVMA Ysaex. B coBpeMeHHOM A3bIKe faHHOE CHKpe-
TUYHOE CNTOBO NIEKCMKOTPAPUPYETCA KaK «3eNIeHbIN», «CUHWIN», <FOy0oiny, «ce-
pbin», «cnu3binx» [1].

MNpepcTaBneHe o CeMHOM COCTaBe OCETMHCKOrO MpunaratesibHoro gatT
€ro BaNeHTHOCTHble CBA3W. B KauecTBe KONMOPOHMMA YvaeX MOXKET aTpubyTu-
poBaTb: ilepH, TpaBy, TyMmaH, obnaka, Hebo, Mope, Nnams, BOJIKa, 0C/a, BOPOHa,
BOWOK, CTajlb, KameHb, cKanbl, nenen [1]. Bo Bcex nepeyncneHHbIX cayyvanx
Uvaex CNYXKUT NPAMO HOMMHAUVEN LiBeTa, HECMOTPA Ha CTOJb pasfnnyaoLyme-
CA LIBETOBbIE XapaKTepPUCTUKM AeHOTATOB.

Mpu nepeBofe C A3bIKOB C AUCKPETHOM CUCTEMOW LIBETOOOO3HAUEeHWUN
npo6siem nepenaun LBETOBbIX 3HAYEHWIA U OTTEHOYHbIX HIOAHCOB HE BO3HU-
KaeT, BBMAY Hannuma B OCETUHCKOM A3blKe LieSIOro psafia MOHOXPOMHbIX KOM-
MO3UTHBIX «OTNPEAMETHbIX» KOMOPOHNMOB C COOTBETCTBYIOLLMM 3HAUYEHUEM.
Mpobnemy MoOXeT NpeacTaBnATb NepeBof C OCETUHCKOrO COBCTBEHHO neKce-
MbIl UsaeX, TaK Kak He BCerga BO3MOXHO OfHO3HAUYHO onpeaennTb, Kakas us ee
XPOMaTUUYECKUX CEM aKTyann3npyeTcA B TOM UM MUHOM KOHTEKCTE.,

[naBHbI BONPOC, KOTOPbIV BCTAET MPU aHann3e CeEMaHTUUYeCKOW CTPYKTY-
pbl Yyvaex, ABNAeTcA N1 nogobHasa KonekcndrKkauma pesynbtaToM MHOTOUMUC-
JIEHHbIX NOCNefoBaTeNIbHbIX CEMAaHTUYECKNX CABUIOB U JIEKCUYECKNX NOTEPD,
nmbo A3bIKoBOW GoccrMnM3aLmen OHTONOMMUYECKOro LIBETOBOCNPUATUA U He-
ONCKPETHOCTU LIBETOOO03HAUYeHNA B MPOTOOCETUHCKOM. TaK, Moc/e onnucaHms
CMHKPETU3Ma npuaraTesibHoOro Uysaex oOblUHON ABMSETCA CCbl/IKa Ha HEKOTO-
pble apyrue A3blK1 € NOJO6HON KaTeroprsauunern LBETOB «XONIO4HOro» Crek-
Tpa.

B npouecce A3bIKOBOW 3BOMOLMM HabMOAaeTcA pacnaj CUHKPETUYHbIX
XPOMaTUUYECKNX KOMMIEKCOB, OAHAKO M Ha COBPEMEHHOM 3Tarne MofgobHoe
ABNEHNE BCTPEeYaeTca A0CTaTOYHO YacTo. [JelcTBUTENbHO, Konekcndurkaumsa
npeacTaBnseTcs 6osee TUNUYHOW A1t APEBHUX NEPUOAOB PA3BUTKA A3bIKOB,
TaK, B APEBHUX NPAHCKMX U MHOANNCKUX TEKCTax YacTo B3anUMO3aMeHAEeMbIMU
OKa3bIBalOTCA CJZIOBA CO 3HAYEHMAMM KYEPHbIN», «3eNEHbIN» N «CUHUINY» [2, 464].
Bo3morkHO, nofobHyto CTafuto B TOM MY MIHOM BMAE NPOLLAN BCE A3bIKM.

MpeactaBneHne o pacnpoCcTPaHEHHOCTW ABMIEHUs Konekcndurkaumm oc-
HOBHbIX L|BETOB «XO/I0QHOIO» CMeKTpa B COBPEMEHHOM MUPE AaloT CTaTUCTU-
yeckue faHHble Kansa-Madou (Kay-Muffy), cornacHo KoTopbiMOHa OTMeueHa,
no KpalHeln mepe, B 68 (B 6oMbluei YacTu) NCCIeAOBaHHbIX UMK A3blKax (B
OCeTMHCKOM, B TOM uucne) [3]. B cemaHTuKe LiBETOHaMMEHOBaHWI BCTpeYa-
eTcA TakKe Konekcmbukauma cnepyowmnx LBETOB: YepHbIA/3eNeHbli/CUHUIA,
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GenbIi/KPaCHbIN/XKeNTbl, YEPHbIN/CUHUIA, KPAaCHbIA/>KENTbIN, KenTbli/3e-
NEHBIN/CUHUIA 1 XenTblin/3eneHbi [4, 33]. OgHaKo Hambonee perynsipHo Co-
BMELLEHHbIMU B OAHOM CEMaHTUYeCKOM obbeMe KOJIOPOHMMa OKa3blBalOTCA
WMEHHO 3eM1eHbI 1 CUHWUI LBeTa. TepMUHONIOMMYEeCKON peakumnen Ha AaHHbIN
CTUMYJT NeKCMYeCKOW KOHTamuHauum ABUANCb HoBoBBefeHuA H.[yamsHa
(portmanteau words) ‘grue’ n'bleen’'green-or-blue.

Cama nges 06 3BONMOLMOHHON B3aMOOOYCTOBNEHHOCTY U AeTEPMUHNPO-
BaHHOW NOC/e0BaTeIbHOCTV BO3HUKHOBEHMA KONIOPOHMMOB B A3blKE BOCXO-
LOUT K HAbNOAEHNAM UMEHHO 3a MPeACTaBNEHHOCTbIO UMEHHO JaHHbIX LIBETOO-
603HaueHnn.Bo3MOXHO, MepBbIM 3aMeTUI1 1 MOKa3asn STUMOJIOrMYeCcKyo CBA3b
MeXOy CUHMM U TEMHbIMU LBeTaMu, a Takke 3eneHbim Jl.lenrep (L.Geiger) B
CBOUX UCCNefoBaHMAX BTopor nonoBuHbl XIX BeKa [5, 135; 6, 43]. CnycTa nou-
TW CTONeTMe MOsIBUIaCb OCHoBoMoaratwlas pabota b.bepnuHa v MN.Kaa [5],
B KOTOPOI aBTOPbI BbIABUHYN 1 0OOCHOBANM NMOJIOKEHNA 00 onpeaeneHHbIX
3aKOHOMEPHOCTSX, COMMacHO KOTOPbIMLBETOBbIE KaTeropun nobasBnsalTca B
cncTeMy LiBeTOO603HAuYeHMin. B cBOO ouepeab, 3TOT TPYA NOCAYXK CTUMYSIOM
ANA KOMMJIEKCHbIX M YaCTHbIX NCCIef0BaHUN, YTOYHEHNA OTAENbHbIX NOMIOXKe-
HWUN, NPUBIEYEHUA MAaKCMMAIbHO BO3MOXXHOIO KOpMyca A3blKOB, B TOM uncie
1N 6eCcnUCbMeHHbIX, ANnA BepuduKaLMm yCTaHOBEHHbIX YHUBEPCANUN pa3Bu-
TWA CJIOB LBETO0603HaueHus, co3aaHus «BcemmnpHoro LiBetoBoro Onpoca»
(WorldColorSurvey).Kasa n P.Kyka.

[MaBHbIN BbIBOA, KOTOPbIM HaNpalMBAETCA B paMKax TeOpUn JIMHIBUCTU-
YeCKO OTHOCUTENIbHOCTH, YTO HET A3bIKOB C 3TaSIOHHbIM LIBETOOO03HAYeHEM
N HET OCHOBAHWUN ANA IMHIBUCTNYECKOW ANCKPUMUHALIAN 1 AN1A PaCCY>KAEHNI
0 6onee MM MeHee Pas3BUTbIX A3bIKax. «CNOXHblE» ANA OAHON NNHIBOKY/b-
TYpbl HAVIMEHOBaHMWA MOTYT ABAATbCA 6a30BbIMW B ApPYroi. Tak, Hanpumep,
ouepumBaa matepuan NCCNefoBaHNA PYCCKUX KOMOPOHUMOB, E.A.Koxemsako-
Ba WCKIIOYAET «CJIOXKHble LBeTO0603HaueHus {cepo-ronybon, MegHo-Kpac-
HbI, YePHO-OYpPbIN 1 T.4.}, KOTOpble cocTaBnAlT nepudeputo JICM» B pycckom
Asblke [7, 3]. B To Bpema Kak Ana paga A3blKOB YTOUHEHMA Y KOMNO3UTbI YacTO
HY>KHbl UMEHHO AN1A nepefayn OCHOBHbIX LiBETOB CNEKTpPa.

Ina Hawero o6CYXOEHWA Ba)XHO, YTO OCHOBHbIE MONOXKEHMA Teopuy,
onpegenswoLme NOPAAOK MNOABEHNA KOJIOPOHNUMOB, NOABEPrWINCL onpese-
NEHHOWN KOPPEKTUPOBKE, ObiNi, B LIENOM, MOATBEPKAEHbI NOC/EAYIOLWMMN UC-
cnefoBaHMAMM.

B cBA3M C Tem, uTO BOCMpUATME LiBETA HOCUT «APKO BblPa)KeHHbIN HaLMNO-
HasIbHbIV XapaKTep, KOTOPbI onpeaenseTca uctopuen, 6oItom, cneumdrkom
BOCMPUATMA OKpYyXawLen AeNCTBUTENIbHOCTW, NPUPOAHON W KYbTYpPHOWN
Cpeabl, NCUXONOrnen, 3CTETUYECKUMM NPeACTABNEHNAMN U HPaBaMM 3THOCa»
[8], HeNMb3A WCKUYATb BO3MOMKHOCTM YHUKANbHOCTU 1 GecnpeLefeHTHOro
X0[la Pa3BUTNA KaXKaoro oTaenbHOro s3bika. OgHaKo NPUMEHUTENIbHO K oce-
TUHCKOMY A3bIKY, HEAOCTaTOYHO COOCTBEHHO A3bIKOBbIX AaHHbIX, YTOObLI Ae-
KnapupoBaTb 0CO6EHHOCTb Pa3BUTUA IPYMMbl XPOMATUYECKNX O3HAYatoLWUX 1
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Tem Goniee aprymeHTMpOBaTb NofobHoe nosnoxeHue. Ha Haw B3rnsg, 6onee
0060CHOBAHHO NofaraTb, YTO NOCNIe[0BATENIbHOCTb PA3BUTMA OCETUHCKON CU-
CTeMbl LBeTOOO03HAUEHNIA COrnacyeTca C y»Ke BbIABNEHHbIMY anropuTMamum
YHVBEpPCanbHOro XxapaKkTtepa, 1 NonbITaTbCA SKCTPANonMpoBaTh Ha Hee BblBO-
Ibl, NONlyYeHHble Ha OCHOBaHUMN WNPOKOMACLWITAOHOrO N3yYeHnsa N3BECTHbIX
A3bIKOB MUpa.

B cootBeTcTBUN C Teopuen b.bepnnHa n M.Kas 06 OCHOBHbIX LIBETOBbIX
TEPMUHaX, X YHUBEPCANIbHOCTA 1 3BOIOLNN, NEPBbLIM 13 LIBETOB XOIOAHOIO
CMeKTpa JOKeH Obln BbAENUTLCA 3efieHbll LBeT. OnpepaenieHne cTagum ero
NOsABIEHMA 3aBMCUT OT XOAa Pa3BUTUA CUCTEMbI MOC/E BblAeNeHUA KpacHOro
Ha BTOPOM 3Tane: Ha cfieflytolem STane JOSIKeH NOABMATbCA NMOO XKenTbll,
nn6o 3eneHbln UBeT. (MpUMEPOM MOXKET CNYXUTb aBECTUNCKNIA KONOPOHUM
Zairi- «KenTbli, 3eneHbli, 30/10TON» (C KOMOUHUPOBAHHOW Maeen uBeTa) [2,
464]. A nnniocTpaumen nepexoqHon Unv NPOMeXYTOUYHON CTagnmn OT BTOPOro
K TPeTbeMy 3Tarny MOXET CIIYXKUTb KOTHAT 3TOMO »e KOPHA Zar- Ha OCHOBaHUM
aHanM3a MpPaHCKMX W, FMaBHbIM 06Pa30oM, XOTaHOCAKCKOro Asblka. NHTepec
npeacTaBnAlT HabntoaeHna bennn o ceMaHTKe JaHHOTO KOPHA, T.K. OH Ao-
6aBnAeT B €ro LBETOBYIO NANINTPY K KEITOMY» U «3eJ/IeHOMY» TaK»Ke «KPaCHbIN,
KpaCHOBATbIN, OpaHXeBO-KpPacHbIN» [2, 465].)

CnepoBaTenbHO, A3bIKOBOW 3HaK [/1A 3€/1IEHOrO LiBeTa BO3HMNKAET He paHb-
Le TPETbEN 1 He MO3XKe YeTBEPTOM CTaAUN Pa3BUTKA TEKCUKO-CEMaHTUYECKON
rpynnbl LBETOOO03HaUeHMA. KONOPOHNM CO 3HaYEHVEM CMHETO LiBETA B CHCTE-
Me perynapHoO oXngaeTca WecTbiM, a LIBeTO0603HauYeHne Ceporo BO3MOXKHO B
A3bIKe, B KOTOPOM YyxKe drKcmpyeTca 6o5ee BOCbMU KONTOPOHMMOB.

Taknum o6pas3om, MOXKHO MosaraTb, YTO B MPOTOOCETUHCKOM s3blKe MOomMoJi-
HeHue rpynnbl NPOVCXOAMUIIO He 3a CYeT KONIMYeCTBa KOJTOPOHUMOB, a 3a cyeT
MOBbILIEHNA CTEMEHN CUHKPETU3Ma M3HAYasibHO «3eJIeHOro» C/ioBa *Uvaex-:
[3eneHbIl] > [3eneHbIN-CUHNI]> [3eNneHbIN-CUHUIA-CEPbIN].

C Gonbluel BEpOATHOCTbIO MPU Pa3BUTUM LIBETOOOO3HAUYEHVA B A3blKax
MOABNAIOTCA HOBble LIBETOBble TEPMUHbI. ANbTePHATMBHbLIM MyTEM ABMAET-
CA KyMynsAUMA LIBETOBbIX CEM B YXKe CYLIeCTBYLWMX C/loBax, oTcioga obu-
nne grue-cnoB B PasfMyHbIX fA3blkax. Tak, B C/IOBape A3blka naxniasn k-
CUPYIOTCA KOJIOPOHMMBI, AJ1A nepedaun KOTopbiX Heobxoammo npuberatb
K KOMMO3UTHbIM Ha3BaHWAM, HaNpUMeEpP, B aHIIMACKOM WM PYCCKOM A3bl-
kax:kaskenen blue-green unu cnHe-3eneHbin, kabodgrey-blue nnu cepo-cmHun
[9, 104; 116].

C/HKpPETM3M KONIOPOHMMA UYbaeX, AaXke B PaMKax CMHXPOHHOro noaxopna,
Heun3beXXHO BbIBOAUT OOCYXAeHUe B PYcno AMaxpoHuM, T.K. TpebyeT obpa-
WeHVA K NpefblayLmmM STanam A3blkoBOro passutusa. OgHako OTHOCUTENBHO
NPUPOAbl AAaHHOTO 3Tamna TakXe MOryT ObiTb BbIABUHYTbI Pa3fiyHble 1 B3au-
MOVCKJTIOYatoLmMe rmnoTessbl.

CornacHo runotese B.M.AbaeBa, KOTOpbI MOCNE[OBaTe/IbHO MPOBOAUT
MbIC/Ib O KaBKa3CKOW Npupopfe yvaex, OHO ABNAETCA Cy6CTpaTHbIM CIOBOM 1
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3aMMCTBOBaHMEM B 0CeTUHCKUM A3bIK [10, 334]. B nonb3y Takoro nogxofa ap-
r'YMEHTOM ABAETCA HaNIMUYME UHULMANBHOTO CMbIYHO-TOPTAaHHOMO COMMAacHOro
[c'], uTO ABNAETCA GOHETUYECKM MapKEePOM C/TOB KaBKa3CKOro NMpOnNCXoXae-
HuA. B.M.AGaeB TakXe NprBOANT NPMMEPbI XPOMaTU3MOB U3 aBapcKoro, Taba-
CapaHCKOoro, rpy3nHCKOro, KabapamnHCKOro A3bIKOB.

Kpome Toro, yueHblil CUMTAET, UTO Ybaex CNOCOOCTBOBANO apxamnsaunm 1c-
KOHHbIX C/TIOB C XPOMaTUYECKUM 3HAUEeHMEM, KaK, Hanpumep, *xaer «cepbli»,
nnn *a@xsin«TeMHO-CepblIi, TEMHO-CUHUIAY, KOTOPble 0Ka3blBalOTCA BbITECHEHDI,
WK, Kak BO BTOPOM Cjlyyae, YaCTUYHO BbITECHEHHbIMU, «MO3AHENIUNM C'aEX
KaBKa3cKoro npoucxoxgeHusa» [10, 176; 334; 11, 220].

BbiTecHeHMe ABYX KONOPOHMMOB CEPOro M TakXKe CPaBHEHMe C CeMaHTU-
KOWM KaBKa3CKMX C/IOB CBUAETENbCTBYET O NPeanoyvTUTENbHOCTM Ceporo and
yovaex,T.e., UMeA B NNEKCUYECKON CMCTEME [Ba «CepPbIX» KOJIOPOHUMA, A3bIK 3a-
MUMCTBYET eLle OfH, BNOC/IeACTBUN TEPAET UCKOHHbIE,

CTano 3HaMEeHWTbIM MOIOXKEHME 00 3SKCTPANMHIBUCTMYECKON MNpupoge
NIMHIBUCTNYECKOro PpeHoMeHa KonekcndurKaumm LBeToBbIX cem, chbopmynu-
poBaHHoe B./.AbaeBbim cnegyoLwnm o6pa3om: «COBMeLLEHKe B OQHOM CJI0Be
3HaYeHWI, AnA KOTOPbIX CYLLeCTBOBANN pa3Hble C/I0BA, BbI3BAHO «XO3ANCTBEH-
HOW HeaKTyanbHOCTbIO» LIBETOBbLIX Pa3nuuynii B YCIOBUAX CTAPOOCETUHCKOIO
6biTax [10, 334].

B TakoM cnyyae, e Mbl NPaBUIbHO MHTEPNPETUPYEeM 3ajaBaeMblil faH-
HOW rMNOTe30M BEKTOpP, MPUCBOMNB 3HAYEHME «Cepbly, KTEMHO-CEPbIN», OHO
NnocTeneHHO yCBanBaeT 1 NPCBanBaEeT 3HAYEHNA «3eNeHbIN», KCUHUINY», «FONY-
6011y, «CU3bIA», T.e. UMEET MeCTO BbITECHEHVE OfHOW 3aMCTBOBAHHOM NieKce-
MOV HECKONBbKNX MCKOHHbIX XPOMaTUUYECKNX NpunaratenbHbIX.

Takol cueHapuii cCeMaHTUYeCKOro Pa3BUTKA OCTaBAET 03 OTBETOB LieNbli
psag BonpocoBs. O6Len3BECTHO, YTO CEMAHTMYECKUI 06beM CJI0Ba B A3bIKE-[,0-
HOpe 0ObIYHO WKPE, YEM Y ero pedriekca B MPUHMMAIOLLEM S3bIKE, U CEMAHTU-
Ka cJioBa Npu 3aMMCTBOBaHMK 6onee perynapHO NOABEPraeTca CY»KeHNIO.

YcTaHOBNEHHbIe Napannenu ysaex B KaBKA3CKUX A3blKax CBUAETENbCTBY-
toT 06 obpaTHOM. H B OfHOM 13 MPMBOAMMbBIX MPYMEPOB He OTMEYEHO Mo-
[OGHOI CMHKPETUYHOCTU KOPHA: B TabacapaHCKOM C’UXx — «Cepbliiy; bonee
CIOXHOE LiBETOBOE 3HaUYeHne B aBapCcKoM c'c‘ahil «cepbii» 1 «rony6on».B Ka-
6apAMHCKOM Mapa sexw U s’xo, ABNALWNXCS, BO3MOXKHO, STUMOJIOTMYECKMU
aybnetamu, O3HauyaloT «CUHWIA, TONyOGON» 1 «Cepbliii», COOTBETCTBEHHO. [o-
CTaToOYHO crieunduryeckana cemaHTUKa rpy3MHCKOro CJoBa C'axi, C'aka «CbiBO-
poTKa», KoTopasa nepedpasmpyetca Ana UNNCTpaum NAeoceMaHTNYeCKOro
Pa3BUTKA KaK «Cepasn XUOKOCTb» U CPAaBHUBAETCA C OCETUHCKUM UbaeX Cblsibl
«CbIBOPOTKa», AAET OCHOBAHVeE MofaraTb 06PaTHbIN BEKTOP 3aMMCTBOBaHUSA —
13 OCETUHCKOTO B PY3MHCKNIA.

MpuBoanmoe e B.1.AbaeBbiM B C/IOBapHOW CTaTbe Ubaex abxa3ckoe cNo-
BO C COMOCTaBMMbIM LIBETOBbIM CMHKPETU3MOM ABAETCA pediekCoM ApYyroro
KopHs. Takum obpa3om, abxazckoe d-ec’a, KOTOPOe Tak»Ke COBMELLAeT cepblit,
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CVIHWIA, 3eNeHbIN LIBETOBbIE NPU3HAKN B CBOEW CEMAHTUKE, HE MOXET CIYXKUTb
NPOTOTUNNYECKON eQUHULIEN OCETUHCKOIO KOPHS.

CVHKPETMYHOCTb MMMNOTETUYECKOTO KaBKa3CKOrO KOPHA, Taknm obpasom,
He MOXeT OblTb 3aflaHa B A3blKax-AOHOPaXx 1 NOABMAETCA YXKe Nnocse CBepLUnB-
LIeroca 3aMMCTBOBaHMA B A3blke-peumnmeHTe. CnefoBaTesibHO, Yvaex, Npuan
B OCETUMHCKNI A3bIK KAK MOHOXPOMHbIVI KOTOPOHMM, MOCTENEHHO 3axBaTblBa-
eT 60sbLUYI0 YaCTb CMEKTPA M CNOCOOCTBYET apXan3aumnm NCKOHHbIX IEKCEM 1
APYrVX LBETOB, HE TONbKO ceporo. [pobiiema cOCTOUT B TOM, MOYEMY CEPbI-
MOT CTaTb OCHOBHbIM B LIBETOBOCMPUATAN, KAaKOBbI Obl/iN YTepPAHHbIE CJIOBa,
Moy nu 6eccnefHo NCYe3HyTb TEPMUHbI OCHOBHbIX XPOMAaTMUEeCKUX LiBETOB.

Kpome Toro, B COOTBETCTBUMN C PaCCMOTPEHHBbIMY BblLLEe 3BOSTIIOLVMOHHbBIMU
MOAENAMU, Ybaex NONafaeT B si3blK C 4OBOJIbHO pa3BuTon JICI uBeToob603Haue-
HUA, B KOTOPOW, MO MEHbLLEN MePe, YXKe Ba COCYLLEeCTBYOLWMX 0603HauYeHNs
CEeporo: «Cepbln» N «TEMHO-CEPbINY», T.e. B COOTBETCTBUM C pacyeTamn bepnu-
Ha-Kasa He MeHbllue fecATM KONOPOHUMOB.A, B TaKOM Cilyyae,caMbiM «XO3AN-
CTBEHHO aKTyaNlbHbIM» ClieflyeT Npu3HaTb MMEHHO Cepbil LiBET.

CpaBHeHMe rpynmnbl KONOPOHMMOB OTAENbHbIX A3bIKOB CBUAETENbCTBYET O
HecTabrnbHOCTY 1 MPOHMLIAEMOCTM FPaHNUL, FPYNMbl LLBETOOH603HAUYEHU.

Co6CTBEHHO rMMnoTe3a O 3aMMCTBOBAHHOM XapaKTepe OCETMHCKOro KOoJlo-
POHVMa He NPOTUBOPEUUT MHOTOUYMCIIEHHbBIM C/TyYasaM acCUMUMALUN anoxX-
TOHHbIX KOMMOPOHUMOB B JIeKCMUYECKOM ChcTemMe NpUHMMaloLLero Asblika. [one
LBETOOO03HaUYeHUI — AUHAMMYHasA, OTKPbITas CMCTEMA, B KOTOPOW eCTb CBOU
WHTepHaUMOHann3mMbl. BO3MOXHO, cambiM HarnagHbIM MPUMEPOM CTPeMMn-
TeNbHOW «KaBaNlepuUINCKOM» MHTEPHaLNOHann3aLmm cnegyeT npu3sHaTb KONo-
POHUM XaKu, UBeTOOOO3HaueHre OTTEHKa ceporo useTta yHudopMbl 6puTtaH-
cKou KaBanepum. OTMeuUeHbl faxe cflyvyan pe3arMCcTBOBaHNWA, Kak Hanpumep,
C NeKCeMOW CO 3HaYEHMEM «CUHWNIA-Tony6oI» B aHINIACKOM A3blke. ECTb MHe-
HUe, YTO KOopeHb *blue- Obl1 YCBOEH POMAHCKMMM A3bIKaMU, @ BNOCNEACTBUN
CHOBA Monan B aHMMUNCKNA Yepes GpaHLy3CKUN A3bIK.

[onyckaTb annoOXTOHHOCTb OCETUHCKOWN NeKceMbl BO3MOXHO, HO criefyeT
YUMTbIBaTb AaHHblE Pa3fINYHbIX A3bIKOB, 0OPATUTb BHMMaHME U HA MOHFOfb-
CKYI0 NleKceMy, NMepeaaioLLyto 3HaUeHre «rolyboro uBeTax: UsHxap (tsenher).

Tem He MeHee, Ha Hal B3rNAf, AONYLIEHME, UTO HAa KaKOM-TO 3Tane ysaex,
CTaB KOJIOPOHUMOM, (Tem 6onee, Takoro He-OCHOBHOTO LiBETA, Kak Cepblil) Ha-
palyMBaeT CBOK CEMAHTUKY 3a CUYeT MPUCBOEHUA 3HAUEHU YXKe CYLLeCcTBO-
BaBLUMX B A3blKe 0003HaUYEeHNN OCHOBHbIX LIBETOB U BbITECHAET NocsiegHne 13
CMCTEMbI, MPOTUBOPEYMNT YCTaHOBNEHHbBIM CXeMaM A3bIKOBOIO Pa3BUTKA U TeH-
OEeHUMAM K SBOJIOLMOHHON AeTann3alma LBETOBOW NanuTpbl A3blKa. YUeT faH-
HbIX 3aKOHOMEPHOCTEN MO3BONAET CYUNTATb YbaeX UCKOHHBIM CJIOBOM, CUHKpe-
TUYHBIM B CUITY OBLLMX 3aKOHOMEPHOCTEN Pa3BUTKSA, MApaNienbHO KOTOPOMY
Ha pa3HbIX 3Tanax M B HOBbIX YCNOBUAX MOABAANNCD HOBble KOJIOPOHVMbI, B
TOM YMC/e, N 3aUMCTBOBaHHbIE, HEKOTOPbIe CO BpeMeHeM NOABEePrnNChb ecTe-
CTBEHHOW apxaun3auuu.

KAV.KAZ:FORUMIBbIM:H1Y(8)F2020 5!5




B.W. AbGaeB, oTgaBaBWwMi NpeanoyYTeEHE TEOPUN O Cy6CTPATHOCTU CJIOBa,
LOMyCKas 1 CONoCTaB/IEHME YbaeX C MPAHCKMMK KOPHAMU: <HaMeYatTCcA CBA3N
N Ha UPAHCKOW NOYBE: Nepc. Zag «CUHNN» (zag-casm«cnHernasbiny») [10, 334].
B cBeTe TOro, UTo NEPBUYHBIM B CEMAHTUKE OCETMHCKOrO C/10Ba MOF0 6biTb
3HaueHue «3efieHbll», obpallyaeT Ha cebsa BHUMaHWe 1 BO3MOXKHaA napannenb
C NexsIeBUNCKUM zargon «3eneHbin» [9, 116]. lna peTpocnekumn cnoBa yvaex
BaXKHO M3YUYEHMe HAZEKHO STMMOOTM3NPYEMbIX «3€fIEHbIX» CJIOB B Pa3niuny-
HbIX A3blKax, KOTOPbIE, HAaNPUMEP,B UPAHCKNX Y FEPMAHCKUX A3blKax OKa3blBa-
€TCA TECHO CBA3aHHbIMU C Uaeen pocTa 1 pa3BUTUA. TaK, B aHITMACKOM A3blKe
C/IOBOCOYETaHUE greengrass «3eneHas TpaBa» COCTOUT 13 ABYX pedneKkcos of-
HOrO 1 TOro e KOopHA * *ghre- «pacTu», Torga Kak npeanioxeHue «The green
grass grows» COQepXuT eLle oanH pedrieKc 3TOro e KOpHSA: rnaron to growc
6oree 3TUMOJTOrMYECKUM 3HAUEHMEM «PaCTU», «NPOU3PACTaTb», «BblpacTaTb.

AbeppaLa BpeMeHN, CErogHALHME NPeACTaBleHNA O CEMAHTUKE LBETO-
00603HaYeHMA He BCErAa NO3BOMSAOT HAM MPABUIIbHO MHTEPMPETNPOBATb 3Ha-
YyeHue KOJIOPOHMMA, KOTOPbIV MOT He ObiTb «LBETHbIM» CJIOBOM, MOT ObITb HO-
cuTenem apyron uHpopmaumm, 6onee CUHKPETMYHbIM CIIOBOM; LiBET leHOTaTa
MOT ObITb CTOXXHbIM U HEMOCTOAHHbIM. TaK «rofybb» He OUeHb «rony6oin.
MacTb XMBOTHbIX, BOJA, KaK 3TaNlOHbI LIBETA, U3MEHUMBbI. TpaBa MeHsAeT LBeT
B TeUeHVe roMYHOro LMKNa, Aa U 33, Kak N3BeCTHO, «JIETOM Cepblii, 3UMON
6enbin».

B cBeTe 3TOro0, NpU ONMCaHUN CEMaHTUKMN APEBHUX C/TOB HE BCerga NoHATHO,
Kak OLeHMBaTb CTeMeHb BapmaTMBHOCTY LBETa — OroBapmBaTh N cneLuanb-
HO, UTO, CKa)keM, pednieKcbl yxe YNoM1HABLLErOCA KOPHA *xasen- nepepatot:
B OCETUHCKOM «Cepbl»; B MEXIEBUNCKOM «CMHUM»; B aBECTUNCKOM axsaéna-
«YePHBIN», KCUHUIAY, NN MOXHO UTHOPUPOBATb JaHHOE 0H6CTOATENbCTBO, UK
HaZl0 YUMTbIBATb 3TO KaK MpUMep AeTePMUHMPOBAHHONM 1 yTPAaYeHHOW CO Bpe-
MeHeM KoniekcmpurKaLymm,

MNpumepoB BTOPUYHOFO NMO3AHEr0 CUHKPETM3Ma U3HAYalbHO MOHOXPOM-
HOW efuHULbl B yXe CPOPMMPOBAHHON CUCTEME HA CErofHAWHUA MOMEHT
Hamu He 3adMKCMPOBAHO, YTO, OAHAKO, He NCKITIYaeT NPUHLMNANbHO BO3-
MOXHOCTM TaKOTrO Pa3BUTUA ANA OCETUHCKOTIO yvaex. 3aMeTuM, YTo NprMepbl
NPOTMBOHAMNPABNEHHOIO Pa3BUTKA U TEHAEHLUUU K CO30aHNI0 MOHOXPOMHbIX
NleKCEM MOXHO HANTX B Pa3BUTUU U3BECTHbIX KOJIOPOHUMOB BO MHOMUX U3-
BECTHbIX A3bIKaX.

Tak, npunaratenbHoe CUHUU B «pPeBHEPYCCKOM A3blke 0603Hayano 6osb-
LI, MO CPAaBHEHNIO C COBPEMEHHbIM PYCCKUM A3bIKOM, OTPEe30K LiBETOBOro
CMeKTpa, OT YePHOro LBeTa 10 rolyboBaToro ToHa, 1 061ajano caMon passu-
TOW 13 BCEX OCHOBHbIX MpuiaraTesibHbIX LIBETa CTPYKTYPOWN BTOPUYHbIX 3HaYe-
HWI» [13]. BO3MOXHO, UMeHHO 60oJblas cemaHTUYeCcKasa eMKOCTb npeaornpe-
Aenuna 1 60nblUMIA NOTEHLMAN KONIOPOHVIMA B MpoLieccax BTOPUYHON HOMU-
HaLuMW, COOTBETCTBEHHO, MHTEPMNPETUPOBATb LIBET CUHb NOPOXA VNN CUHb-KAM-
Hell HYXHO MEHHO Yepe3 NPU3My NCTOPUYECKON CEMAHTUKN.
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MeHee onpefeneHHON LIBETOBOW XapaKTEPUCTMKOWN 06afano Takxe rep-
MaHcKkoe o6o3HaueHune cuHero/ronyboro uBeToB. [JpeBHeucnaHackoe blar
MOFJI0 NepefaBaTh LBeTa «CUHUI, TEMHO-CUHWIA, YePHBIN», ero ApeBHeaHrNu1in-
CKMI KOrHaT bleo mor 6bITb U TMNOHUMOM A1 0603HAaYEHMA TEMHbIX LiBETOB,
VUMETb 3HaYeHUA «LBET, OTTEHOK, BHELUHUI BUA». [JaHHbIe KOPHM BO3BOAATCA K
WNHO0EBPONENCKOMY KOPHIO *bhlre-u/o-s- «CBETNbIN, }KeNTbIA, CepbIl, FONy60omn»
[6, 14], KOMOUHNPOBAHHOCTb LIBETOBOI XapaKTepUCTUKM KOTOPOro YKnaablBa-
€TCA B PacCykAeHnsa 06 M3HaYalbHOM CMHKPETU3ME XPOMaTN3MOB.

CemaHTUYeCKylo MNpobnemMy [AMAXPOHMYECKOro MopsaKka npeacTaBnseT
TO, UTO NPU 3aVMCTBOBAHW WM Pa3BUTUN NMPOTOKOPHA NMPONCXOAUT CABUT B
LBeTo0003HaUeHNN: NATBUINCKNE CII0Ba Zals «3eneHblin» 1 Zils «<CMHWA» BO3BO-
LATCA K NPOTOKOPHIO *ghel-, B TaKOM ciyyae OHM ABAAIOTCA NPOU3BOAHBIMU OT
Ha3BaHMsA enToro. A B A3blke Niypu H6enblil 0cen 1 KOpPOoBa ONpPefensATCACIO-
BOM, KOTOPOE B COBPEMEHHOM A3blKE O3HAYAET «3e/eHbIN», HO PaHbLUe NMENI0
3HaYeHMe «MOJTIO[ 0N, CBEXKUIN, CBETbIN» [2].

C yueToM Nofo6HOro cABMra 1 MCXO[HOTO CMHKPETM3Ma MOXHO He YAUB-
NATbCA KOMMYECTBY «3€JIEHbIX OC/IOBY, «3efIeHbIX 6AapPaHOB» W CUHUX BOJIOB B
FO>KHbIX 1 tOro-3anafgHblx panioHax WpaHa [2,473]. Ecnm nepeBoguTb NpuBoan-
MbI ANA OaHHbIX PacCyKAEeHUN UMKICTPATUBHbIN MaTepuran Ha OCETUHCKNIA
A3bIK, TO CNIeQYET NCMOMb30BaTb NpuiaraTe/ibHoeysaEX, T.K. 3TO XNBOTHblE Ce-
por macTu. Ho BaXXHO, UTO A5 OCETMHOrOBOPALLEro YeIOBEKA 3TU XKUBOTHbIE
6ynyT obnafatb YepPHbIM LIBETOM, T.K. UX aTPUOYTUPYET *saw «4epHbIN»:

Eastern Bal.mai sawze xar ‘my grey donkey’ (Gilbertson 1925: 297),
Luri sawz ‘green, white (animal)’ (Amanolahi-Thackston 1986 s.v.), Baxtiari
Caharlang xar sowwza ‘white donkey’ (Sarlak 2002s.v.), Sangesari sowz-
e-xar id. (Sotude 1986 s.v.), Dastestani xer-e sowz id.(Borazjani 2003 s.v.),
Davani xar-e s6z id. (Salami 2002 s.v.), Jiroft-Kahnuj sowzak ‘ox of green colour’
(Nafas Dehgani 1998 s.v.)[2].

Mopo6Hble cnyyan HecoBMafeHUA LIBETOBOrO 3HaueHusa pednekcoB oa-
HOrO KOPHA TaKXe MHOrouncsieHHbl. He Bcerga sTMMonornyeckn neperyHoe
3HauyeHVe MOXeT OblTb CaMbIM YCTOMUYMBBIM, KaK B Cllydae MpOTO-KesbTCKOM
dbopmbl, BOCCTaHaBNMBaEMOW KakK *glasto- ¢ peKoHCTpyupyemMbiM 3HaYeHMEM
«3eneHbln» (green); 0OgHaAKO BO BCEX KeJIbTCKUX fA3blKax glas CTaHOBUTCA CUH-
KPEeTUYHBbIM 1 0603HAUYAET «3eJIeHbIN», KCUHUNY, «Cepbln» [12], co BpemeHem
NPOVCXOAUT cneunduyeckan LiBeTOBas cneymnanmsayma pedpsiekcoB KOpHA B
pa3HbIX A3bIKaXx.

Ha Haw B3rnag, konekcndurkauma 3HayeHUn CUHEro, 3eNeHOoro U ceporo
LiBETOB B COBPEMEHHOM OCETUHCKOM ABAAETCA PEINKTOM APEBHErO XPOMaTu-
YeCcKoro CUHKpEeTU3Ma 1M BOCXOAMT K CKudo-capmaTckomy nepuogy [12]. MNo-
Jo6HasA ceMaHTUYecKasa eMKOCTb 1 HEKOTOPble MApasiieni B MPAHCKIMX A3blKax
NMO3BONAIOT CTaBUTb NMOA COMHEHME ero 3auMCTBOBAHHOE MPOUCXOXAEHME.,
CpaBHeHMe C MoAeNAMM 3BOJIIOLMOHHOIO Pa3BUTUA MOATBEPXKAAET, UTO NPO-
ueccobl guddepeHumnaunmn 1 getannsaunm LBETOBOCNPUATAA cnocobCcTBOBaNM
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pacnagy CUHKPETUYHbIX KOMMIEKCOB, XOTS BO MHOTUX A3bIKax NMPOC/IEXKMBAET-
CA COXpaHeHWe NofOOHbIX CMHKPETUYHBIX iekceM. o HaluemMy MHeHMIo, 3TO
NCKOHHbIA CMHKPEeTM3M, T.K. Npegnonaratb nprobpeTeHne 3aMMCTBOBAHHOM
NEeKCeEMOW TaKCOHOMMYECKMX «MpPaB» Ha CTOMb LUMPOKUIA YYacTOK LiIBETOBOrO
CNeKTpa HeT TUMONIOrMYeCKUX OCHOBAHUN.

Kpyr 3TUMOHOB JaHHOFO KOPHA HEOMNpPeaeneHHo WUPOK, N PeTPOCNeKTU-
poBaTb ero HeobXoANMO B TEPMMHAX Hanbonee TUMMYHBIX aNrOPUTMOB 3TU-
MOJIOTMYECKOro Pa3BUTUA.
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Chromatic syncretism for the cold colors of the spectrum is noted in the
semantics of the Ossetian adjective c'zx, in the modern language this syncretic
word is lexicalized as «green», «light-blue», «dark-blue», «gray», and «glaucous».
The accumulated empirical material and theoretical generalizations based on
the analysis of the data from most of the world’s known languages can give
a new impetus for considering the evolution of the lexical-semantic group of
color perception words in the Ossetian language, the method of etymological
extrapolation may allow us to trace the most likely scenario for the development
of the Ossetian lexeme. Traditionally, the adjective c’aex is considered a Caucasian
contribution to the lexical system of the Ossetian language. The arguments for
the Caucasian origin of the term are the quality of its initial consonant; several
not systemic parallels from the languages of the neighboring peoples. However,
the assumption that, at some stage, the color word designating a non-primary
color increases its semantics by assigning the lexemes of the primary colors that
existed in the language and displacing the latter from the system, contradicts
the established patterns of the language development and trends towards
evolutionary differentiation of the color palette of a language. The lack of
precedents described in the literature for converting a loan into a syncretic
chromatic lexeme in the host language, as well as some parallels in the related
Iranian languages, make it possible to revise the retrospection of this Ossetian
word and consider it an autochthonous unit. In this case, the inherent syncretism
should be considered a relic of the ancient chromatic syncretism, which can be
traced back to the Scythian-Sarmatian period of the language history. For a color
word with a sufficiently wide color value and in the absence of systemic direct
parallels in other Iranian languages, the search for etymon presents objective
difficulties.
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